CLIP & GO

GEBRAUCHSANWEISUNG
INSTRUCTIONS FOR USE

MADE IN GERMANY

GARANTIE | GUARANTEE
*emsa.com/guarantee
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« Mit praktischen Einsétzen | With practical inserts

* Geeignet fiir Gefriergerite (-40°C), Mikrowelle (+100°C) & Spiilmaschine

Suitable for freezer (-40°F), microwave (+212°F) & dishwasher

*100 % dicht & geruchssicher
100 % leak-proof & odor-proof

SICHERHEITSHINWEISE | SAFETY INSTRUCTIONS
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DE Kunststoff-Frischhaltedose. 100 % dicht. 30 Jahre Garantie*. Zertifiziert fur
Babynahrung. Vor Gebrauch reinigen. Bitte nicht mit geschlossenem Deckel
erwérmen! Farbintensive Lebensmittel konnen zu Verfarbungen des Materials
fuhren. Dies hat keinen Einfluss auf die Qualitat des Produkts. Stark fett- oder
zuckerhaltige Lebensmittel werden beim Aufwarmen besonders heif3. Bitte
vorsichtig erhitzen! Bitte achten Sie darauf, dass die Dichtung nicht mit
fettreichen Lebensmitteln in Beriihrung kommt!

EN Plastic food storage. 100 % leak-proof. 30 years guarantee*. Certificated for
baby food. Clean before use. Please do not heat with lid sealed! Colour-intense
food products may lead to discolouration of material. This does not affect the
quality of the product. Fatty and sugary foods become particularly hot when
heating. Please heat with caution! Avoid the contact of the seal with high-fat
content food!

FR Boite de conservation plastique. 100 % étanche. Garantie de 30 ans*. Certifié
pour l'alimentation bébé. Nettoyer avant l'utilisation. Ne pas réchauffer avec le
couvercle fermé hermétiquement! Les aliments trés colorés peuvent provoquer
une altération de la couleur du matériau. Cela n'a aucune influence sur la qualité

du produit. Les aliments a forte teneur en graisse ou en sucre peuvent devenir
particuliérement briilants au moment du réchauffage. Les faire chauffer avec
précaution! Evitez que le joint d'étanchéité soit en contact avec des aliments
trés gras!

IT Plastica per conservazione alimenti. Ermetico al 100 %. 30 anni di garanzia*.
Certificato per alimenti per l'infanzia. Lavare prima dell‘utilizzo. Si prega di non
scaldare con il coperchio sigillato! Gli alimenti molto colorati potrebbero causare
la decolorazione del materiale. Questo non influisce sulla qualita del prodotto.

Gli alimenti ricchi di grassi o zuccheri diventano molto caldi quando vengono
riscaldati. Riscaldare con cautela! Evitare il contatto tra la guarnizione e
alimenti ricchi di grassi!

ES Fiambrera de plastico. 100 % hermético. 30 afios de garantia*. Certificado para
comida para bebés. Limpiar antes de usar. No calentar con la tapa sellada! Los
alimentos de colores intensos pueden tefiir el material. Esto no afecta a la calidad
del producto. Los alimentos con alto contenido de grasay aztcar se calientan
mucho. Calentar con precaucion! Evitar el contacto del sello con comida que
tenga un alto contenido en grasa!
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HYGIENISCH & SICHER:
Deckel & Dichtung sind
eine feste Einheit - kein
Raum fiir Keime.

HYGIENIC & SAFE:
Lid & seal are firmly attached
. - no gaps, no germs.

/

NL Bewaardoos van kunststof. 100 % lekvrij. 30 jaar garantie*. Gecertificeerd voor
babyvoeding. Voor gebruik reinigen. Gelieve niet te verwarmen met gesloten
deksel! Sommige voedingswaren kunnen kleur afgeven op de bewaardoos. Dit
heeft geen invloed op de kwaliteit van het product. Voedingswaren die veel vet of
suiker bevatten, kunnen tijdens het opwarmen bijzonder heet worden. Gelieve
voorzichtig op te warmen! Vermijd het contact van de (af)sluiting met voedsel
met een hoog vetgehalte!

SV Forvaring av livsmedel - plast. 100 % tat. 30 ars garanti*. Certifierad for
barnmat. Rengor fore anvdndning. Varm inte med tillslutet lock! Livsmedel med
starka farger kan missfarga materialet. Detta péverkar inte produktens kvalitet.
Mycket feta eller sockerhaltiga livsmedel blir valdigt heta vid uppvarmning.
Var forsiktig vid uppvarmningen! Undvik att mat med hog fetthalt kommer i
kontakt med forseglingen!

CS Plast pro skladovani potravin. 100 % odolny vi¢i vyteceni. Zaruka 30 let*.
Certifikované pro detskou stravu. Pfed pouzitim vycistéte. Neohfivejte, kdyz

je viko uzaviené! Potraviny s intenzivni barvou mohou zplsobit zménu barvy
materialu. Na kvalitu vyrobku to vSak nema zadny vliv. Potraviny s vysokym
obsahem tuk a cukri se ohfivaji obzvlast intenzivné. Pfi ohfivani budte
opatrni! Zamezte kontaktu tésnéni s potravinami s vysokym obsahem tuk!
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